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NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

1.  Wstep
B Przed przystapieniem do montazu i uruchomienia nalezy przeczytaé niniejsza dokumentacje. Jest to warunek bez-
piecznej pracy i bezusterkowej obstugi.
B Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezer zamieszczonych w niniejszej dokumentacji i na produk-
cie.
B Niniejsza dokumentacja stanowi integralng cze$¢ opisanego produktu i musi by¢ przekazana nabywcy urzadzenia
wraz z urzadzeniem!
1.1 Objasnienia do znakéw
Ostrzezenie!
Ten symbol zwraca uwage na dziatania bezpieczeristwa, ktore nalezy koniecznie podja¢ w celu uniknigecia szkdd
osobowych!
~ Uwaga!
” Ten symbol zwraca uwage na dziatania bezpieczenstwa, ktdre nalezy koniecznie podjaé w celu uniknigcia szkod
materialnych!
ﬂ Specjalne wskazowki, majace na celu lepsze zrozumienie instrukcji i usprawnienie obstugi.
1.2 Przepisy i normy
W konstrukcji zastosowano nastgpujace normy i dyrektywy, ktdrych nalezy réwniez przestrzega¢ w trakcie montazu,
uruchamiania, pracy i konserwaciji:
DIN EN IS0 12100 Bezpieczenistwo maszyn — 0golne zasady projektowania, oceny ryzyka i zmniejszania ryzyka
DIN EN 60204-1 Bezpieczenistwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn — Cze$¢ 1: Wymagania ogdine
DIN EN 349 Bezpieczenistwo maszyn — Minimalne odstepy zapobiegajace zgnieceniu czesci ciata cztowie-
ka
DIN EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtos$ci bezpieczenstwa uniemozliwiajace sieganie konczynami
gornymi i dolnymi do stref niebezpiecznych
VDMA 24167 Wentylatory — Wymagania bezpieczeristwa
2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
97/23/WE Dyrektyw w sprawie urzadzen ci$nieniowych
2004/108/WE Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
1.3  Wskazowki prawne
Podane dane stuza jedynie opisowi produktu. Z informacji tych nie nalezy wycigga¢ wnioskéw odnos$nie konkretnych
cech produktu ani tez przydatno$ci produktu do okre$lonego zastosowania. Podane informacje nie zwalniaja uzytkownika
od dokonania oceny i przeprowadzenia badan we wtasnym zakresie.
4 Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
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2.  Wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy przestrzegaC tych punktéw w celu uniknigcia obrazen ciata, pozaru i pozostatych zagrozen, spowodowanych
nieprawidtowym zastosowaniem i uzytkowaniem nagrzewnicy powietrza:
Ostrzezenie!
Montaz, przytacze elekiryczne, przytacze zasilania, konserwacjg, uruchamianie, naprawe itp. nalezy powierza¢
wyfacznie wykwalifikowanemu personelowi.
Przed przystapieniem do kazdej pracy przy nagrzewnicy powietrza nalezy odcia¢ urzadzenie od zrodfa pradu (na wszyst-
kich biegunach) i zabezpieczy¢ je przed ponownym wtaczeniem przez niepowotane osoby!
Uzytkowana nagrzewnica powietrza musi by¢ do korica zamontowana i wyposazona w odpowiednie zabezpieczenie przed
dostepem.
W wypadku dokonania montazu whrew naszym zaleceniom i wystapienia awarii/szkody zwigzanej z nieprawidtowo doko-
nang zmiana, przerébka lub innym dziataniem, wyklucza sie jakiekolwiek roszczenia z tytutu odszkodowania lub gwaran-
cji. Zamawiajacy musi przedstawi¢ dowad, ze nieprawidtowy montaz nie byt przyczyna awarii urzadzenia.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ Ogolnych wskazdwek konserwacyjnych podanych w instrukcji uzytkowania i montazu
nagrzewnicy powietrza firmy AL-KO.
Z celu zminimalizowania wystapienia ewentualnych potencjalnych zagrozen w nagrzewnicy powietrza, wersja i konstruk-
cja nagrzewnicy powietrza odpowiadaja normom okreslonym w deklaracji zgodnosci i wtgczenia. Wykluczenie ewentual-
nego zagrozenia moze by¢ zapewnione jedynie przy przestrzeganiu przez wykonawce instalacji pozostatych obowiazuja-
cych norm, obejmujacych cata gotowq instalacije.
Nalezy zadbac o to, by niniejsza instrukcje uzytkowania i montazu przeczytali w cato$ci wszystkie osoby, ktérym powie-
rzono obstuge i konserwacje urzadzenia, a takze by jej $cisle przestrzegali!
W celu uniknigcia zagrozen w trakcie uzytkowania, oprocz niniejszej instrukcji uzytkowania nalezy przestrzegaé wszyst-
kich pozostatych przepisow zaktadowych, przepisow pracy i wskazowek roboczych okreslonych przez uzytkownika.
W pracach przy nagrzewnicy powietrza obowiazuje uzywanie osobistego wyposazenia ochronnego!
2.1  Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
Nagrzewnice powietrza AL-KO stuza wytacznie do ogrzewania powietrza we wnetrzu pomieszczen i budynkéw o normal-
nym klimacie i normalnej atmosferze.
Nagrzewnice powietrza zostaty przystosowane do pracy w zakresie temperatur otoczenia od -20 °C do +40 °C oraz w
zakresie wilgotno$ci wzglednej powietrza od 50% do 85% bez skraplania.
W odosobnionych wypadkach nalezy sprawdzi¢ montaz nagrzewnic powietrza na wysokosciach geograficznych powyzej
800 m nad zerowym punktem odniesienia.
Wszystkie inne obszary zastosowania nalezy skonsultowac¢ z producentem.
2.2  Mozliwe btedne wykorzystanie
Nagrzewnice powietrza AL-KO mozna uzytkowacé wytacznie w zakresie danych technicznych okreSlonych przez firme
AL-KO. Wykorzystanie inne lub wykraczajace poza wyszczegdlnione w punkcie ,2.1 Uzytkowanie zgodnie z przezna-
czeniem”, bedzie uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu szkody producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.
Btednym uzytkowaniem moze byé np.:
B Przewodzenie mediow o niedopuszczalnych wysokich temperaturach, wtasciwosciach zracych lub silnie pylacych.
B Uzytkowanie w atmosferze zagrozenia wybuchowego.
m  Uzytkowanie w obszarach o duzej wilgotnosci powietrza (np. w pralniach).
3910844 Zmiany podyktowane postgpem technicznym zastrzezone! 5



NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

2.3  Pozostate zagrozenia

Nagrzewnica powietrza moze by¢ zrddtem zagrozen, gdy bedzie ona obstugiwana przez nieprzeszkolone osoby i/lub bez

przestrzegania instrukcji uzytkowania lub niezgodnie z przeznaczeniem.

Pozostate zagrozenia moga wynikaé z potencjalnych, nieoczywistych zagrozen:

m QObrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa, norm, dyrektyw lub przepisdw.

m Obrazenia spowodowane nieskoordynowanymi pracami.

B Zagrozenie spowodowane pracami przy instalacji elektrycznej, kablach i przytaczach.

2.4 Dostawa
Nagrzewnice powietrza AL-KO sg dostarczane w kartonach lub na paletach, zabezpieczone folia!
2.5  Przechowywanie, transport

A Ostrzezenie! [ Uwaga!

m Nagrzewnice powietrza nalezy przechowywaé w ich oryginalnym opakowaniu, w suchym pomieszczeniu chronia-
cym przed dziataniem warunkdw atmosferycznych.

m Otwarte palety przykry¢ plandeka i chroni¢ nagrzewnice powietrza przed dziataniem brudu (np. wi6ry, kamienie
druty itp.).

m W wypadku transportu przy utrudnionych warunkach (np. w na otwartej skrzyni tadunkowej pojazdu, narazenie na
silne wstrzasy, transport droga morska lub transport w krajach o klimacie podzwrotnikowym) nalezy zastosowac
dodatkowe opakowanie, ktére zapewni ochrong przed tymi wyjatkowymi czynnikami.

m W trakcie sktadowania nalezy zapobiegac ciagtym, a przede wszystkim gwattownym zmianom temperatury. Jest to
szczegdlnie szkodliwe, gdy bedzie dochodzito do skraplania sie pary wodne;.

m W wypadku przechowywania przez okres dtuzszy niz 1 rok, przed zamontowaniem wentylatora sprawdzi¢ reka, czy
tozyska obracajg sie bez przeszkod.

m Urzadzenie mozna transportowac, jak opisano w punkcie 4.1 ,Transport wdzkiem widtowym / podno$nikowym” za
pomocg wozka widtowego lub wozka podnosnikowego.

B W czasie transportu nalezy zwracaé uwage na dostateczng widocznos¢.

(ewentualnie poprosi¢ 0 pomoc drugg osobeg)

W obszarze transportu nie powinny przebywaé zadne osoby.

W czasie transportu nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw z zakresu bezpieczenstwa pracy i ochrony $ro-
dowiska.

B Transport nagrzewnicy powietrza nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu, przeszkolonemu i poinstruowa-
nemu personelowi, przestrzegajacemu zasad bezpieczenstwa.

m W wypadku wykorzystywania do transportu urzadzenia, do ktorego kierowania wymagane jest specjalne prawo jaz-
dy, operator tego urzadzenia musi posiadac takie prawo jazdy.

®  Unikac.skrzywienia obudowy i innych uszkodzen.

Za szkody spowodowane nieprawidtowym opakowaniem, przechowywaniem i transportem odpowiedzialno$¢ po-
nosi ich sprawca.

® W celu uniknigcia uszkodzenia tozysk, przy przerwach w pracy dtuzszych niz jeden miesiac nalezy raz w miesiacu
obroci¢ wentylator.

6 Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
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2.6  Obowiazki uzytkownika
Uzytkownik produktéw AL-KO musi regularnie organizowac szkolenia zatrudnianego personelu, obejmujace nastepujace
zagadnienia:
Przestrzeganie i korzystanie z instrukcji uzytkowania i montazu, a takze przepiséw ustawowych.
B Uzytkowanie nagrzewnicy powietrza zgodnie z jej przeznaczeniem.
B Ewent. przestrzeganie instrukcji z zakresu ochrony zaktadowej i instrukcji uzytkowania ustalonej przez uzytkownika.
B Postgpowanie w razie sytuacji awaryjnej.
2.7 Utylizacja opakowania
=== Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z aktualnie obowigzujacymi w danym kraju i danej gminie przepisa-
w mi o ochronie $rodowiska i utylizacji odpaddw.
3.  Opis produktu
Nagrzewnice powietrza AL-KO z serii KOMFORT sg zbudowane ze stabilnej, samono$nej obudowy z blachy stalowe;j,
cynkowanej metodg Sendzimira z dodatkowym powlekaniem proszkowym. Po wszystkich czterech stronach znajdujg
sie niezaleznie regulowane lamele. Bezobstugowy wentylator osiowy zapewnia cichg prace. Do napedzania nagrzewnicy
powietrza AL-KO uzyto silnikow o zewngtrznym wirniku. Silniki te zostaty wyposazone w tozyska kulkowe o ciaggtym sma-
rowaniu, a wentylator i wirnik tworza jeden zesp6t. W obudowie oprocz wentylatora zamontowano réwniez wymiennik
ciepta do ogrzewania powietrza. Jest to lamelowy wymiennik ciepta (z Cu / Al). Nagrzewnice powietrza mozna rozbudo-
wac o rézne wyposazenie elektryczne.
Kod identyfikacyjny KOMFORT:
|LHKoMF| 140 | 3 | Kk | |
Typ urzadzenia
LH KOMF  Nagrzewnica powietrza KOMFORT
Rozmiar urzadzenia
140
250
400
650
Typ wymiennika ciepta
1 1 rzedy rurek, odstep lameli 2,1 mm
2 2 rzedy rurek, odstep lameli 2,5 mm
3 3 rzedy rurek, odstep lameli 2,5 mm
Urzadzenie w wersji
K do pomieszczen o niskiej wysokoSci (zasysanie od dotu)
K/o do pomieszczen o niskiej wysokoSci (zasysanie od gory)
K/h do pomieszczen o Sredniej wysokosSci (zasysanie od boku)
K/TA do kurtyn powietrznych (zasysanie od boku)
KE/TA do kurtyn powietrznych (zasysanie od boku)
Tekst uzupetniajacy do dodatkowych opcji
a Konsola (regulowana)
c Konsola (uchwyt)
3910844 Zmiany podyktowane postgpem technicznym zastrzezone! 7



NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

3.1  Deklaracja wiaczenia
Nazwa i adres producenta: AL-KO THERM GMBH
Hauptstralle 248-250
89343 Jettingen-Scheppach
Deklaracja wigczenia WE
Zgodnie z dyrektywa WE w sprawie maszyn 2006/42/WE, zatacznik ll, cze$¢€ 1, ustep B z dnia
17.05.2006.
Niniejszym deklarujemy, ze konstrukcja i wykonanie
Maszyny nieukoriczonej: Nagrzewnice powietrza bez regulacji / sterowania
Seria: Komfort K, K/o, K/h, KITA, KE/TA
Typ: 140; 250; 400; 650;
odpowiada nastepujgcym normom i dyrektywom.
Dyrektywa WE 2006/42/WE Dyrektywa w sprawie maszyn
Dyrektywa WE 97/23/WE Dyrektywa dotyczaca urzgdzen cisnieniowych
Dyrektywa WE 2004/108/WE  Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
Zastosowane normy zharmonizowane, w szczeqdélnosci:
DIN EN ISO 12100 Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady projektowania, oceny ryzyka i
zmniejszania ryzyka
DIN EN 349 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy zapobiegajgce zgnieceniu
czesci ciata cztowieka
DIN EN 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn
DIN EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — Odleglosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce
sieganie koriczynami gérnymi i dolnymi do stref niebezpiecznych
Zastosowane normy krajowe i specyfikacje techniczne:
VDMA 24167 Wentylatory — Wymagania bezpieczenstwa
Zostata sporzadzona specjalna dokumentacja techniczna zgodnie z dyrektywg WE w sprawie maszyn
2006/42/WE, zatacznik VII, czes¢ B! Na uzasadniony wniosek specjalna dokumentacja techniczna jest
przekazywana wiasciwym organom krajowym! Przekazanie moze nastgpi¢ w formie elektronicznej lub
papierowej! Producent zachowuje wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej.
Uruchomienie naszego produktu jest zabronione do momentu potwierdzenia, ze wykonanie
urzadzenia/maszyny, do ktorej ma zostaé wiaczony lub ktérej ma byé czescia, jest zgodne z
odpowiednimi przepisami prawnymi.
Osoba upowazniona do sporzgdzenia Leo Kohl
dokumentacji techniczne;j: Adres, patrz producent
W przypadku nieuzgodnionej z nami modyfikacji maszyny niniejsza deklaracja traci swojg waznosc.
y & .
Jettingen-Scheppach, dnia 01.07.2013 [ -
C. Stuck Dyrektor
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3.2  Deklaracja zgodnosci
MNazwa | adres producenta; AL-KD THERM GMBH
Hauptstralie 248-250
BE343 Jeitingen-Scheppach
Deklaracja zgodnosci WE
Zgodnie z dyraktywa WE w sprawie maszyn 2006/2WE, zalgcznik Il, czesé 1, ustep A z dnia
17.06.20086.
Niniejszym deklarujeny, 2e konstrukcja i wykonania
Urzadzenia: Nagrzewnice powietrza z regulacji / serowania
Seria: Komifort K, Kio, K, K/TA, KETA
Typ: 140; 250; 400; 650,
odpowiada nastepujgcym normom i dyrekbywam.
Dryrektywa WE 2005/420WE Diyrakiywa w sprawie maszyn
Dyrektywa WE S7/230WE Dyrektywa dotyczaca urzgdzen cisnieniowych
Dyrektywa WE 2004108WE  Kompatybilnose elekiromagnetyczna
Zastosowane normy zhaimonizowane, w szczegolnosci:
DIN EN IS0 12100 Bezpieczefistwo maszyn — Ogéine zasady projektowania, oceny ryzyka i
Zmniejszania ryzyka
DIM EN 248 Bezpieczefistwo maszyn — Minimalne odsiepy zapobiegajgce zgniecaniu
czescl clata cziowiaka
DIN EN 60204-1 Bezpieczefistwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn
DIM EN 150 13857 Bezpleczenstwo maszyn — Odleghosc bazpieczanstwa uniamazliwiajgcs
sigganie konczynami géenymi | dolrymi do stref nisbezpiecznych
W n kraj i
WA 24167 Wentylatory — Wymagania bezpleczeisiwa
Oeaba upowaniona do sporzadzania Leo Kohl
dokumentaci technicznej; Adres, patrz sroducent
W przypadku nieuzgodniore) z nami modyfikac)i maszyny ninlejsza deklaracja traci swojg waknosd,
P .;:' "'Q' = ]
: { rd
Jettingen-Scheppach, dnia 01.07 2013 - ! -
C. Stack/Dyrektar
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NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

3.3 Dane techniczne

3.3.1 TYP LH-KOMF... K

Poziom ci$nienia
akustycznego
Typ Wymiary w mm Przytacze wymiennika ciepta Odstep 3 m
goérna dolna
predkosc predkos$¢
L b c PL 1 2 3 obr. obr.
mm mm mm mm RR RR RR dB(A) dB(A)
LH-KOMF 140 K 600 572 40 420 1 1 1 51 45
LH-KOMF 250 K 700 672 46 520 1 1 1 54 47
LH-KOMF 400 K 800 772 52 620 1" 1 1¢ 57 50
LH-KOMF 650 K 900 872 76,9 720 1 1 1 60 53
Typ Cigzar w kg kg Zawarto$¢ wody w |
1 2 3 1 2 3
RR RR RR RR RR RR
LH-KOMF 140 K 23 24 26 1,2 1,9 2,6
LH-KOMF 250 K 30 31 34 1,3 2,3 31
LH-KOMF 400 K 36 38 40 1,5 2,6 3,6
LH-KOMF 650 K 48 50 53 1,6 2,9 41
= L 5 5 L "
- d . ™ - d N
B o (a\] il -
] ] |
o o
(o @] ~
~— AN
Iy ! : I
¥
. (]
b Gwint wewnetrzny
G1"
i
o

g * S
14 \> ?

llustracja: Seria urzadzen typu LH-KOMF...-K
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AL:KO

3.3.2 TYP LH-KOMF... K/h

Poziom ciSnienia
akustycznego
Typ Wymiary w mm Przytacze wymiennika ciepta Odstep 3 m
gorna dolna
predkos¢ predkosc
L b c PL 1 2 3 obr. obr.
mm mm mm mm RR RR RR dB(A) dB(A)
LH-KOMF 140 K/h 600 572 108,2 420 1" 1¢ 1" 51 46
LH-KOMF 250 K/h 700 672 108,2 520 1 1" 1 56 49
LH-KOMF 400 K/h 800 772 108,2 620 1 1 1“ 58 51
LH-KOMF 650 K/h 900 872 108,2 720 1 1¢ 1 61 54
Typ Cigzar w kg kg Zawarto$¢ wody w |
1 2 3 1 2 3
RR RR RR RR RR RR
LH-KOMF 140 K/h 28 30 32 1,2 1,9 2,6
LH-KOMF 250 K/h 37 38 41 1,3 2,3 3.1
LH-KOMF 400 K/h 45 47 49 1,5 2,6 3,6
LH-KOMF 650 K/h 59 61 64 1,6 2,9 41
L L N
o -
: d g o) d

223

llustracja: Seria urzadzen typu LH-KOMF...-K/h

3910844

Zmiany podyktowane postgpem technicznym zastrzezone!
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NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

3.3.3 TYP LH-KOMF... K/o

Poziom ci$nienia
akustycznego
Typ Wymiary w mm Przytacze wymiennika ciepta Odstegp 3 m
goérna dolna
predkos¢ predko$¢
L b c PL 1 2 3 obr obr.
mm mm mm mm RR RR RR dB(A) dB(A)
LH-KOMF 140 K/o 600 572 26,9 420 1 1 1 51 45
LH-KOMF 250 K/o 700 672 32,9 520 1 1 1 54 47
LH-KOMF 400 K/o 800 772 38,9 620 1 1 1 57 50
LH-KOMF 650 K/o 900 872 63,8 720 1 1 1 60 53
Typ Ciezar w kg kg Zawarto$¢ wody w |
1 2 3 1 2 3
RR RR RR RR RR RR
LH-KOMF 140 K/o 22 24 26 1,2 1,9 2,6
LH-KOMF 250 K/o 29 31 33 1,3 2,3 31
LH-KOMF 400 K/o 36 38 40 1,5 2,6 3,6
LH-KOMF 650 K/o 44 46 49 1,6 2,9 41
L L
o — —pS—
i— ek
@ o 0 —
— [a\]
it tHC vl L Ty
- b - Gwint wewnetrzny

llustracja: Seria urzadzen typu LH-KOMF...-K/o
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AL:KO

3.3.4 TYP LH-KOMF... K/TA

Poziom ciSnienia
akustycznego
Typ Wymiary w mm Przytacze wymiennika ciepta Odstep 3 m
gorna dolna
predkos¢ predkosc
L b c PL 1 2 3 obr. obr.
mm mm mm mm RR RR RR dB(A) dB(A)
LH-KOMF 140 K/TA 600 572 193 420 1 1 1 51 45
LH-KOMF 250 K/TA 700 672 210 520 1 1" 1 54 47
LH-KOMF 400 K/TA 800 772 233 620 1 1 1 57 50
LH-KOMF 650 K/TA 900 872 257 720 1 1 1 60 53
Typ Cigzar w kg kg Zawarto$¢ wody w |
1 2 3 1 2 3
RR RR RR RR RR RR
LH-KOMF 140 K/TA 30 31 33 1,2 1,9 2,6
LH-KOMF 250 K/TA 39 40 43 1,3 2,3 3.1
LH-KOMF 400 K/TA 49 51 53 1,5 2,6 3,6
LH-KOMF 650 K/TA 62 64 67 1,6 2,9 41
_
Lo
d S
[jE. @}____l. -
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llustracja: Seria urzadzen typu LH-KOMF...-K/TA
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3910844

Zmiany podyktowane postgpem technicznym zastrzezone!
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NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

3.3.5 TYP LH-KOMF... KE/TA

Poziom ci$nienia
akustycznego
Typ Wymiary w mm Przytacze wymiennika ciepta Odstegp 3 m
goérna dolna
predkos¢ predko$¢
L b c PL 1 2 3 obr obr.
mm mm mm mm RR RR RR dB(A) dB(A)
LH-KOMF 140 KE/TA 600 572 193 420 1 1 1 52 46
LH-KOMF 250 KE/TA 700 672 210 520 1 1 1 55 50
LH-KOMF 400 KE/TA 800 772 233 620 1 1 1 57 50
LH-KOMF 650 KE/TA 900 872 257 720 1 1 1 60 54
Typ Cigzar w kg kg Zawarto$¢ wody w |
1 2 3 1 2 3
RR RR RR RR RR RR
LH-KOMF 140 KE/TA 29 31 33 1,2 1,9 2,6
LH-KOMF 250 KE/TA 38 40 42 1,3 2,3 31
LH-KOMF 400 KE/TA 49 51 54 1,5 2,6 3,6
LH-KOMF 650 KE/TA 61 63 66 1,6 2,9 41
- L -
o - -
- 108 8 | |
. | I =
&
i L .
\ .
-Gwint wewnetrzny
- b - G
b QDQ
7 /
s

llustracja: Seria urzadzen typu LH-KOMF...-KE/TA
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3.4  Wykresy mocy

Nagrzewnice powietrza LH-KOMFORT

0123456 7 8 91011121314151617 1819 2021 22 23 24 25

Wielko$¢ urzadzenia

Moc cieplna (kW) przy PWW 60/40 °C, t,; =15 °C

llustracja: Wykres mocy cieplnej

650 —

400 ]
250 ]

140 F

1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000

Wielko$¢ urzadzenia

llo$é powietrza (m3/h)

llustracja: Wykres ilosci powietrza

3.5 Akcesoria
Konsola a

Zestaw konsoli ,a” nadaje sie do montazu nagrzewnic powietrza przy sufitach podwieszanych. Odstep nagrzewnicy po-
wietrza od sufitu mozna regulowac w zakresie 150 — 250 mm. Zestaw sktada sie z czterech konsoli i $rub mocujacych.

Typ L Cigzar w
mm kg™
a 160 - 260 1,4

* Cigzar zestawu konsoli

3910844 Zmiany podyktowane postepem technicznym zastrzezone! 15



NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

41

Konsola ¢

Zestaw konsoli ,,¢” nadaje sie do montazu nagrzewnic powietrza przy suficie. Odstep nagrzewnicy powietrza od sufitu
wynosi okoto 40 mm. Zestaw sktada si¢ z czterech konsol i $rub mocujacych.

4 | Typ Cigzar w
kg*
a |c 0,35
2

D9

* Ciezar zestawu konsoli

Transport

B Uwaga!

B Poszczeg6lne sktadniki instalacji mozna transportowac wytacznie za pomocg odpowiednio przystosowanych urza-
dzen transportowych.

Zakaz przebywania lub pracy pod zawieszonymi fadunkami.
Nalezy uzywac wytacznie dopuszczonego do uzytkowania dzwigu o odpowiednim udzwigu.
Stan techniczny dzwigu nie moze budzi¢ zadnych zastrzezen.

Wyposazenie do chwytania tadunku nalezy sprawdzié¢ przed uzyciem. Musi ono mie¢ odpowiedni udzwig i nie moze
byé uszkodzone.

W czasie transportu i montazu urzadzen nalezy nosi¢ rekawice ochronne (niebezpieczenstwo przecigcia).
Opakowanie usuna¢ z urzadzenia bezpo$rednio przed montazem.

Transport wozkiem widtowym / podnosnikowym

Nagrzewnice powietrza AL-KO mozna transportowac w ich oryginalnym opakowaniu za pomocg wozka widtowego, wzgl.
wozka podnos$nikowego!

#» Uwagal
¥ Widty wézka widtowego wsuwaé zawsze miedzy deski palety.
Zwracaé uwage na ewentualne wystepy (np. przytacza mediow)

m  Uzywaé widet o odpowiedniej dtugosci by unikna¢ uszkodzen urzadzenia.
m  Uzywac odpowiednich palet drewnianych.

16
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,Montaz”
5. Montaz
Ostrzezenie!
Montaz, przytacze elektryczne, konserwacje, uruchamianie, naprawe itp. nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifi-
kowanemu personelowi.
m  Miejsce montazu oraz konstrukcja, do ktorej zostanie przymocowane urzadzenie musi zapewniac trwate i nierucho-
me przytwierdzenie urzadzen.
Ewentualnie zleci¢ statykowi sprawdzenie migjsca oraz konstrukcji montazu.
Nagrzewnice powietrza AL-KO sg dostarczane w stanie czeSciowego zmontowania.
Przed przystapieniem do montazu i demontazu nalezy zapoznaé sie z dokumentacjami producenta.
Nagrzewnice powietrza w trakcie montazu nalezy wypoziomowag!
5.1  Montaz urzadzen przy suficie
Urzadzenie w wersji K
Urzadzenie w wersji K zostato przystosowane do pomieszczen o niskiej wysokosci. Powietrze obiegowe jest zasysane
pos$rodku w dole urzadzenia. Podgrzane powietrze rozprowadzane jest w cztery strony. Zaluzje wylotowe nie mogg by¢
przy tym skierowane w dot. Nagrzewnice powietrza mozna zamontowac bezposrednio pod sufitem, wzgl. w celu uzyska-
nia odstepu od sufitu, za pomoca zestawu konsol typu ,,a” lub ,,¢” (opcja).
maks. dopuszczalny odstep od podtogi do krawedzi dolnej urzadzenia:
Typ 140-K = 2400 mm
Typ 250-K = 2500 mm
Typ 400-K = 2700 mm
Typ 650-K = 3400 mm
Urzadzenie w wersji K/h
Urzadzenie w wersji K/h zostato przystosowane do pomieszczen o $redniej wysokos$ci. Powietrze obiegowe jest zasy-
sane ze wszystkich stron przy suficie, a nastgpnie po ogrzaniu wydmuchiwane w dét do pomieszczenia. Nagrzewnice
powietrza mozna zamontowac bezposrednio pod sufitem, wzgl. w celu uzyskania odstepu od sufitu, za pomoca zestawu
konsol typu ,,a” lub ,,c” (opcja).
maks. dopuszczalny odstep od podtogi do krawedzi dolnej urzadzenia:
Typ 140-K/h = 3500 mm
Typ 250-K/h = 4000 mm
Typ 400-K/h = 4500 mm
Typ 650-K/h = 5000 mm
Urzadzenie w wersji K/o
Urzadzenie w wersji K/o zostato przystosowane do pomieszczen o niskiej wysokosci. Powietrze obiegowe jest zasysane
posrodku w gorze urzadzenia. Podgrzane powietrze rozprowadzane jest w cztery strony. Zaluzje wylotowe nie moga by¢
przy tym skierowane w dot. Nagrzewnice powietrza montuje sie¢ w odstepie wentylatora do sufitu wynoszacym przynaj-
mniej 150 mm. Mozna do tego uzy¢ zestawu konsol ,,a” (opcjonalnie).
maks. dopuszczalny odstep od podtogi do krawedzi dolnej urzadzenia:
Typ 140-K/'o = 2400 mm
Typ 250-K/'0 = 2500 mm
Typ 400-K/'o = 2700 mm
Typ 650-K/'0 = 3400 mm
3910844 Zmiany podyktowane postepem technicznym zastrzezone! 17



NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

Urzadzenie w wersji K/TA i KE/TA

Urzadzenie w wersji K/TA i KE/TA dzigki stozkowej kopule wydmuchowej nadaje sie najlepiej jako kurtyna powietrzna.
Urzadzenie w tej wersji nalezy montowac jak najblizej przy otworach drzwiowych. Powietrze obiegowe jest zasysane ze
wszystkich stron przy suficie, a nastepnie po ogrzaniu wydmuchiwane w d6t do pomieszczenia w kierunku odwrotnym
do kierunku strumienia. Nagrzewnicg powietrza mozna zamontowac bezposrednio pod sufitem, wzgl. w celu uzyskania
odstepu od sufitu, za pomoca zestawu konsol typu ,a” lub ,,.c” (opcja).

maks. dopuszczalny odstep od podtogi do krawedzi dolnej urzadzenia:

Typ 140-K/TA = 2500 mm Typ 140-KE/TA = 4000 mm

Typ 250-K/TA = 3000 mm Typ 250-KE/TA = 4500 mm

Typ 400-K/TA = 3500 mm Typ 400-KE/TA = 5000 mm

Typ 650-K/TA = 4000 mm Typ 650-KE/TA = 5500 mm

® Ewent. zamontowac zestaw konsol w nagrzewnicy powietrza. (o ile nie zostat wstgpnie zamontowany fabrycznie)
m  Wywierci¢ w suficie otwory.

® Przymocowac nagrzewnice powietrza do sufitu.

m  Wykonac przytacza medium.

Przyktadowy montaz przy suficie:
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llustracja: Przyktadowy montaz urzadzenia w wersji K llustracja: Przyktadowy montaz urzadzenia w

wersji K/h z zestawem konsol ¢

=T 7 =z
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Przestrzega¢ maks.

h/4

o
et

dopuszczalnego odstepu
od podtogi
h
S
Przestrzegac maks
dopuszczainego odstepu od podtogi

llustracja: Przyktadowy montaz urzadzenia w wersji K/o llustracja: Przyktadowy montaz urzadzenia w wersji
z zestawem konsol a K/TA; KE/TA
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5.2  Przytacze wymiennika ciepta

Przy podtaczaniu rurek nie pomyli¢ wlotu z wylotem.

W celu uzyskania optymalnego rozprowadzania wody goracej w obrebie lamelowego wymiennika ciepta, nalezy
podtaczy¢ doptyw na dole a powrdt u géry w urzadzeniu.

 Uwaga!

" Przy podfaczaniu wymiennik ciepta przytrzymaé odpowiednim narzedziem (np. szczypcami do rur), w celu
uniknigcia uszkodzen.
Przewody i przytacza nalezy umie$ci¢ w takich miejscach, by umozliwiaty one swobodng konserwacje wymien-
nikow ciepta.
W wypadku temperatur ponizej punktu krzepniecia, nalezy albo opr6zni¢ wymiennik ciepta w celu ochrony przed

zamarznigciem medium lub korozja, a nastepnie przedmuchac¢ wymiennik ciepta sprezonym powietrzem, albo
dola¢ do medium Srodek niskokrzepnacy z dodatkiem zabezpieczajacym przed korozja!

Wymiennik ciepta CU/AL:

Maksymalne cisnienie robocze: 16 bar.
Maksymalna temperatura doptywu: 120 °C.

Rurki doptywu i powrotu podtaczy¢ zgodnie z zasadami montazu.

Uzywa¢ wytacznie wody pozbawionej sktadnikdw mogacych powodowac korozje (np. woda zdemineralizowana).
Unika¢ w szczegolnoSci tlenu i kwasu weglowego!

Zawory i napedy nastawcze musi zamontowaé specjalista (uzytkownik zapewnia we wtasnym zakresie).
Starannie odpowietrzy¢ wymiennik ciepta.
Uzytkownik musi zapewni¢ we wtasnym zakresie urzadzenia do odpowietrzania i oprézniania wymiennika ciepta.

Nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich rurek!

5.3  Przytacze elektryczne

Ostrzezenie!

Przytacze elektryczne moze by¢ wykonywane wytacznie przez zawodowego elektryka, przy uwzglednieniu prze-
piséw DIN i VDE, a takze wytycznych miejscowego zaktadu energetycznego.

B Przytacze elektryczne nagrzewnic powietrza AL-KO nalezy wykona¢ zgodnie z udostepnionymi schematami elek-
trycznymi. Przytacze elektryczne nalezy wykonaé zawsze zgodnie z dotaczonym do urzadzenia schematem ideowym.
Nagrzewnice powietrza musza by¢ uziemione.

Zrédto pradu musi by¢ odfaczane na wszystkich biegunach za pomoca wytacznika serwisowego.

Wahania, wzgl. odchytki napiecia sieciowego nie moga przekraczac tolerancji podanych w danych technicznych. W
przeciwnym razie nie mozna wykluczy¢ awarii w dziataniu wentylatorow.

m  Wszystkie silniki elektryczne wentylatoréw zostaty wyposazone standardowo w czujnik termiczny. Musi by¢ on po-
taczony ze sterownikiem.

3910844 Zmiany podyktowane postepem technicznym zastrzezone! 19
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5.3.1 Wentylator
Sprawdzi¢ kierunek obrotéw wirnika wentylatora.
Kierunek obrotéw musi odpowiadac kierunkowi strzatki pokazanej na topatce wentylatora, wzgl. na obudowie wentyla-
tora.
Dane techniczne wentylatora 400 V:
Typ 140-K... 250-K... 400-K... 650-K...
Napigcie robocze w V 3~400 V/50 Hz 3~400 V/50 Hz 3~400 V/50 Hz 3~400 V/50 Hz
A Y A Y A Y A \%
Pobdr mocy w kW 0,05 0,03 0,11 0,07 0,13 0,08 0,35 0,21
Prad nominalny w A 0,13 0,07 0,28 0,15 0,29 0,15 0,78 0,39
Robocza predkosé 910 720 890 710 660 500 660 500
obr./min.
Klasa izolacji THCL 155 (F) THCL 155 (F) THCL 155 (F) THCL 155 (F)
Klasa ochrony IP 54 IP 54 IP 54 IP 54
Ochrona silnika Czujnik termiczny Czujnik termiczny Czujnik termiczny Czujnik termiczny
Typ 140-KE... 250-KE... 400-KE... 650-KE...
Napigcie robocze w V 3~400 V/50 Hz 3~400 /50 Hz 3~400 V/50 Hz 3~400 V/50 Hz
A Y A Y A Y A Y
Pobdr mocy w kW 0,19 0,14 0,29 0,21 0,35 0,25 0,75 0,47
Prad nominalny w A 0,40 0,23 0,50 0,32 0,80 0,46 1,50 0,83
Robocza predkosé 1390 1170 1330 1020 890 660 880 680
obr./min.
Klasa izolacji THCL 155 (F) THCL 155 (F) THCL 155 (F) THCL 155 (F)
Klasa ochrony IP 54 IP 54 IP 54 IP 54
Ochrona silnika Czujnik termiczny Czujnik termiczny Czujnik termiczny Czujnik termiczny
Listwa zaciskowa 400 V bez sterownika predkosci obrotowej AL-KO
L1 L2 L3 TE TK PE L1 L2 L3 TK T PE
caf[] [ ] wal[] (][]
] 1 1 1
|u1|v1|w1|w2| uz‘ V2|TK|TK| PE| [u1lv1|w1]w2| U2IV2ITKITKI PE|
Wentylator 3x400 V 50 Hz Wentylator 3x400 V 50 Hz
llustracja: Schemat przytaczeniowy w pracy 1-zakresowej llustracja: Schemat przytaczeniowy w pracy
Niska predkoS¢ obrotowa (uktad gwiazda) 1-zakresowej
Wysoka predkos$¢ obrotowa (uktad trojkat)
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5.3.2 Wykaz kabli
Podane przekroje kabli nie s objete gwarancja.
Nie uwzgledniono przy tym ani rodzaju utozenia, ani ewentualnych skupisk!
Urzadzenia z silnikiem indukcyjnym tréjfazowym: Przewod zasilajacy (400 V, AC/3 fazy)
Typ urzadzenia Kabel
LH KOMF-140 - 650; 6 G 1,5 mm? (1-zakresowy); 9 G 1,5 mm? (2-zakresowy)
Kable do opcjonalnych urzadzen polowych:
zobacz dokumentacja , Sterowniki i regulatory nagrzewnic powietrza/chtodnic powietrza”
3910844 Zmiany podyktowane postepem technicznym zastrzezone! 21
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6. Praca/Wskazowki ogodlne
Urzadzenie w ciagu godziny powinno przetoczy¢ 4-, 5-krotno$¢ objetosci powietrza pomieszczenia. Mniejsza wydajnoscé
moze powodowaé kumulowanie sig ciepfa. Wigksza wydajno$é jest jak najbardziej zalecana. Instalacja bedzie dziatata
dynamiczniej!
Temperatura powietrza wypuszczanego z nagrzewnicy powietrza nie powinna by¢ nizsza niz 34 °C, ani tez wyzsza niz
42 °C.
W temperaturze ponizej 34 °C moze dochodzi¢ powstawania nieprzyjemnych przeciaggdw w obszarze miejsc pracy. Przy
temperaturze powyzej 42 °C powietrze bedzie zbyt gorace. Skraca si¢ gteboko$¢ wnikania strumienia goracego powie-
trza. Zimne powietrze w obszarze przebywania moze niedostatecznie mieszac sie z podgrzanym powietrzem. W obszarze
przebywania tworzy sie ,zastoisko zimnego powietrza”, natomiast pod sufitem zalega zbyt duzo ciepta (utrata ciepta).
7.  Sterowanie
Nagrzewnice powietrza AL-KO moga by¢ wyposazone opcjonalnie w rézne wyposazenie sterujace.
Podfaczenie w miejscu montazu wentylatora zewnetrznej przetwornicy czestotliwoSci wymaga przeprowadzenia zmiany
w urzadzeniu i w zwigzku z tym nie jest dopuszczalne!
Pozostate szczeg6ty i informacje podano w dokumentacji technicznej ,Sterowniki i regulatory nagrzewnic powietrza/
chtodnic powietrza”.
#» Uwaga!
W wypadku temperatur medium grzewczego powyzej 120 °C, przy odtaczaniu wentylatora musi nastepowac
przerwanie doptywu medium grzewczego, a wentylator musi obraca¢ si¢ bezwtadnie przez przynajmniej 3-4
minuty.
8. Konserwacja
Uzytkownik ma obowigzek regularnej konserwacji instalacji, ktéra powinien zleca¢ autoryzowanemu personelowi.
Firma AL-KO przejmuje to zadanie w razie zawarcia z nig umowy konserwacyjne;.
8.1 Bezpieczenstwo
Ostrzezenie!
Konserwacje, naprawe, prace przy instalacji elektrycznej itp. mozna powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu i
poinstruowanemu personelowi.
Ostrzezenie!
We wszystkich pracach generalnie nalezy najpierw odcia¢ urzadzenie od zrodta pradu, wytaczy¢ wytacznik gtow-
ny i/lub wytacznik serwisowy (na wszystkich biegunach) i zabezpieczy¢ przed niepowotanym wiaczeniem.
Po wytaczeniu urzadzenia wirnik obraca sie jeszcze bezwtadnie przez okoto 1-3 minuty. Wirnika nie mozna nigdy
hamowacé reka ani zadnymi przedmiotami.
Po przeprowadzeniu prac przy urzadzeniu, przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy powierzy¢ od-
powiedzialnej osobie sprawdzenie, czy wszystkie fabrycznie zainstalowane zabezpieczenia sa sprawne.
8.2  Materiaty eksploatacyjne i czesci zamienne
 Uwaga!
~ Nalezy uzywaé wyfacznie oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych i czesci zamiennych. Tylko w ten spos6b
mozna zapewnic¢ niezawodne dziatanie. Poza tym moze nastapi¢ wygasniecie gwarancji!
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~Konserwacja”

Al:-

8.3

8.4

8.41

Harmonogram konserwacji

Nr

Sktadnik / Czynno$é

Wiot i wylot powietrza

Sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczenia,
uszkodzen ani korozji

Obudowa urzadzenia
Sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczenia,

Dziatania

Doktadnie wyczy$ci¢ i naprawic¢

‘

Wyczys$ci¢ i naprawié

Przeglady do wykonania
w tych okresach miesiecznych

1 3 6 12

Wymiennik ciepta

uszkodzen ani korozji X
Sprawdzi¢, czy nie gromadzi si¢ woda Wyczyscié i ustali¢ przyczyne X
(przecieki)

Sprawdzi¢ szczelnosé pofaczen gietkich X

‘

Gdy zakres czyszczenia w stanie zamontowania okaze sig niewystarczajacy, nalezy
wyciagnaé wymiennik ciepfa, wzgl. wymontowa¢ go i wyczy$ci¢ w odpowiedni sposob

Sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczenia,
uszkodzen ani korozji

Wyczyscié i naprawic¢

Sprawdzenie stanu higieny

Czyszczenie okresowe (po stronie ze-
wnetrznej)

Sprawdzi¢ dziatanie doptywu i powrotu

Odpowietrzy¢
Zaluzje wylotowe

Sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczenia,
uszkodzen ani korozji

‘

Ewentualnie wyczy$ci¢

XX X< |X

Sprawdzi¢ dziatanie mechaniczne
Wentylatory

Sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczenia,
uszkodzen ani korozji

‘

Wyczys$cié i naprawié

Sprawdzi¢, czy na wirniku nie ma zanie-
czyszczenia, uszkodzen ani korozji

Sterowanie

Sprawdzi¢ wzrokowo pofaczenia zacisko-
we i wtykowe

Wiaczy¢ na chwilg silnik

‘

Ewentualnie wyczy$cic i sprawdzié
zamocowanie

Sprawdzanie elementow

Celem regularnej kontroli sktadnikow jest przedwczesne wykrycie i usunigcie usterek.

Regularne kontrole obejmuja migdzy innymi nastepujace dziatania:

Kontrola wzrokowa wybranego obszaru urzadzenia ze zwrdceniem uwagi na usterki, takie jak zanieczyszczenie, rdza,
osad z kamienia i uszkodzenia.

Sprawdzanie wymiennika ciepta

Sprawdzi¢, czy w wymienniku ciepta nie ma zanieczyszczenia, uszkodzen ani korozji

Sprawdzi¢ przytacza i ztacza gwintowane.

Sprawdzi¢ zawdr odpowietrzajacy i zawarto$¢ wymiennika ciepta.

Sprawdzi¢ stezenie ptynu niskokrzepnacego.

8.4.2 Sprawdzanie zaluzji wylotowych

B Sprawdzi¢, czy na zaluzjach wylotowych nie ma zanieczyszczenia, uszkodzen ani korozji

Sprawdzi¢ dziatanie mechaniczne zaluzji.
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NAGRZEWNICA POWIETRZA AL-KO MODEL KOMFORT

8.4.3 Sprawdzanie wentylatorow

®  Wentylator jest bezobstugowy dzigki zastosowaniu w nim tozysk kulkowych ze ,,trwatym smarowaniem”. Po uptywie
zywotnosci smaru (przy uzytkowaniu standardowym 30 000 — 40 000 h) nalezy wymieni¢ tozyska.

Sprawdzi¢, czy na wentylatorach nie ma zanieczyszczenia, uszkodzen ani korozji
Sprawdzi¢ mocowanie wentylatora, dokrecajac przy tym wszystkie Sruby mocujace.
Sprawdzi¢ dziatanie urzadzen ochronnych.

Sprawdzi¢, czy w trakcie pracy nie wystepuja nietypowa hatasy ani drgania.

#» Uwaga!
Wilgotna atmosfera:

W wypadku dtuzszych przerw w wilgotnej atmosferze zaleca sig wiaczanie wentylatoréw raz w miesiacu na
przynajmniej 2 godziny, by mogta wyparowaé ewentualna wilgo¢.

8.5  Czyszczenie elemnetow
W razie stwierdzenia zanieczyszczenia sktadnikow w trakcie kontroli, nalezy je natychmiast wyczyscic.
Do czyszczenia nie wolno uzywaé zadnych zracych ani rozpuszczajacych lakier Srodkdw czyszczacych.
8.5.1 Czyszczenie wymiennika ciepta
B Wymiennik ciepta mozna czy$ci¢ sprezonym powietrzem.
p Uwaga!
Korzystanie z myjek wysokocisnieniowych ze zwyktymi dyszami strumieniowymi, z powodu wystepowania du-
zego ryzyka uszkodzen, jest zabronione!
W wypadku dtuzszych przerw w pracy, w wymiennikach ciepta moze powstaé¢ korozja z powodu obecnosci bakterii re-
dukujacych siarczany. Siarczany te powoduja korozje spoin lutowniczych, jak rowniez samego materiatu zawierajacego
miedz.
W celu uniknigcia tego rodzaju korozji miedzi zaleca sig podjecie nastgpujacych dziatan:
B Uzywanie w obiegu wody bez siarczandw.
B Zapewnienie szczelno$ci obiegu.
B Unikanie czgstego napetniania Swieza woda.
m Uzywanie inhibitordw tolerowanych przez materiaty wzgl. uzywanie biocyddw.
8.5.2 Czyszczenie zaluzji wylotowych
B Regularnie czysci¢ zaluzje wylotowe.
®  Zaluzje wylotowe mozna fatwo zdemontowaé, w celu wyczyszczenia.
8.5.3 Czyszczenie wentylatorow
B Regularnie czy$ci¢ wirnik wentylatora, silnik i kratki.
m  (Caty wentylator nalezy wyczy$ci¢ wilgotng szmatka.
B Do czyszczenia nie uzywac myjki wysokocisnieniowej ani strumienia wody.
m Unikac przedostawania wody do silnika i instalacji elektryczne;.
B Po wyczyszczeniu silnika nalezy go osuszyé. W tym celu wtaczyé silnik na 30 minut z 80-100% maks. predkosci ob-
rotowej, by wyparowaty pozostatoSci wody.
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8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

Wymiana elementow

Ostrzezenie!

Konserwacje, naprawe, prace przy instalacji elektrycznej itp. mozna powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu i
poinstruowanemu personelowi.

Wymiana wymiennika ciepta

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta napiecia.

OdtaczyC przytacza elektryczne.

Zdemontowac przytacza medium do wymiennika ciepta.
Zdja€ urzadzenie.

Odkreci¢ pokrywe wylotowa. (W wersji K/h, K/TA, KE/TA)
Odkreci¢ $ciane tylng z wentylatorem i odchyli¢ w bok.
Okreci¢ Sruby mocujace katownika ustalajacego.

Wyjaé wymiennik ciepta.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo przecigcia! Uzywaé odpowiedniego wyposazenia ochronnego (rekawic ochronnych).

B Zamontowanie wymiennika ciepta odbywa sig w odwrotnej kolejnoSci!
Wymiana zaluzji wylotowych

m  Odkreci¢ Sruby zaluzji wylotowych.
m  Wyjac zaluzje wylotowe.
B Zamontowanie zaluzji wylotowych odbywa sie w odwrotnej kolejnoSci!

Wymiana wentylatora

Odtaczy6 urzadzenie od zrodta napigcia.

(OdtaczyC kabel wentylatora w puszce zaciskowej.

Wyjaé kabel wentylatora.

Odkreci¢ pokrywe wylotowa. (W wersji K/h, K/TA, KE/TA)
OdkreciC Sciane tylng z wentylatorem. (W wersji K/h, K/TA, KE/TA)
Odkreci¢ $ruby mocujace wentylatora.

Zamontowanie wentylatora odbywa sie w odwrotnej kolejnosci!
Pomoc w razie usterek

Ostrzezenie!

Diagnoze, usuwanie usterek i ponowne uruchomienie mozna powierza¢ wytacznie autoryzowanym pracowni-
kom. Dotyczy to w szczegdlnoSci prac przy urzadzeniach elektrycznych w obregbie szafy rozdzielczej (np. prace
kontrolne, wymiana itp.)!
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9.1  Kontakt
Wszystkie pytania, zwigzane z naszymi produktami, prosimy kierowa¢ do wykonawczy instalacji wentylacyjnej, do nasze-
go najblizszego przedstawiciela lub bezpos$rednio na adres:
AL-KO THERM GMBH Telefon: (+49) 8225/ 39-0
HauptstraBe 248-250 Faks: (+49) 8225/ 39-2113
89343 Jettingen-Scheppach E-mail: luftheizung@al-ko.de
Niemcy WWW: www.al-ko.com
9.2 0golne usterki
Usterka Mozliwa przyczyna / dziatanie
Wydmuchiwane jest tylko zimne powietrza W obiegu znajduije sie powietrze
m QOdpowietrzy¢ instalacje ogrzewania
10. Unieruchomienie
10.1 Woytaczenie z eksploataciji
Instalacje przed rozpoczeciem prac odcigé od zasilania elektrycznego (na wszystkich biegunach) i zabezpieczy¢ przed
niepowotanym wiaczeniem.
B Uwagal
Niekt6re elementy instalacji znajduja sie pod ci$nieniem.
p Uwaga!
- Zima wystepuje niebezpieczefstwo zamarznigcia poszczegdlnych elementéw.
Zastosowac odpowiednie dziatania, takie jak np. zabezpieczenie przed mrozem.
Przed ponownym uruchomieniem doktadnie odpowietrzy¢ instalacje zwrdci¢ uwage na podstawowe punkty wyszczegdl-
nione w rozdziale ,Konserwacja”.
10.2 Demontaz
Instalacje przed rozpoczeciem prac odciagé od zasilania elektrycznego (na wszystkich biegunach) i zabezpieczy¢ przed
niepowotanym wigczeniem.
4» Uwaga!
Niektore elementy instalacji znajduja sie pod ci$nieniem.
Demontaz mozna powierzy¢ wytaczenie wykwalifikowanemu personelowi.
Demontaz musi by¢ przeprowadzony w czasie wykonywania kontroli obowigzujacych przepiséw z zakresu ochrony pracy
i prewencji wypadkowe;j.
10.3 Utylizacja
— Zuzytych urzadzen nie wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego!
w Nagrzewnice powietrza nalezy utylizowa¢ zgodnie z aktualnie obowiazujacymi w danym kraju i danej gminie
‘ przepisami o ochronie srodowiska i utylizacji odpadow.
©
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Ihre internationalen Ansprechpartner fiir Vertrieb und Service:

Country Company

Deutschland AL-KO THERM GMBH

Osterreich BSH - Luft+Klima-Gerdte GmbH
Polen BSH Klima Polska Sp. z 0.0.
Ungarn BSH Hungérria Légtechnikai KFT.
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Fax
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Wszelkie prawa naleza do AL-KO THERM GMBH, takze w wypadku zgtoszer do ochrony prawnej. Niniejszej dokumentacji, ani zadnej jej
fragmentow nie mozna rozpowszechnia¢ ani przekazywaé osobom trzecim bez wyraznego zezwolenia ze strony AL-KO THERM GMBH.

Zmiany techniczne bez szkody w zakresie dziatania zastrzezone.
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